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bulacaksin-onu gunler icinde-cok cunku sularin yuzeyi uzerine ekmegini gonder
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Ekme&#287;ini suya at, &#199;&#252;nk&#252; g&#252;nler sonra onu bulursun. al&#305;p paran&#305;

ticarete yat&#305;rarak ge&#231;imini sa&#287;1a&#8250;&#8250; ya da &#8249;&#8249;&#304;htiyac&#305;
olanlara ver&#8250;&#8250; anlam&#305;na gelir.

TPy W T oy §p o mimeh o T phm w2
kotuluk olacak ne bilirsin  degil cunku sekize ve-hem-de yediye pay ver
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yeryuzunun uzerine
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Yedi, hatta sekiz ki&#351;iye pay ver, &#199;&#252;nk&#252; &#252;lkenin ba&#351;&#305;na ne felaket
gelece&#287;ini bilemezsin.
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agac duserse ve-eger bosaltirlar yeryuzunun uzerine yagmur bulutlar dolarsa eger
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olacak-o orada agac ki-dusecek yer kuzeyde ve-eger guneyde
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Bulutlar su y&#252;kI&#252;yse, Yery&#252;z&#252;ne d&#246;ker ya&#287;murlar&#305;n&#305;.
A&#287;a&#231; ister g&#252;neye ister kuzeye devrilsin, Devrildi&#287;i yerde kal&#305;r.
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bicecek degil bulutlara ve-bakan ekecek degil ruzgari gozleyen
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R&#252;zgar&#305; g&#246;zeten ekmez, Bulutlara bakan bi&#231;mez.
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oyle gebe-olanin icinde-karin kemikler-gibi ruhun yolu ne bilirsin  degil-sen  nasil
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hepsini et yapar ki Elohim'in  isini et bilirsin  degil
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Ana rahmindeki &#231;0cu&#287;un nas&#305;!| ruh ve beden ald&#305;&#287;&#305;n&#305;
bilmedi&#287;in gibi, Her &#351;eyi yaratan Tanr&#305;n&#305;n yapt&#305;klar&#305;n&#305; da bilemezsin.
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bilirsin  degil-sen cunku elini  birak yapma ve-aksam tohumunu et ek sabah
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iyi birlikte ikisi ve-eger bu veya bu basaracak bu hangi
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Tohumunu sabah ek, Ak&#351;am da elin bo&#351; durmas&#305;n. &#199;&#252;nk&#252; bu mu iyi,
&#351;u mu, Yoksa ikisi de ayn&#305; sonucu mu verecek, bilemezsin.
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gunesi et gormek gozlere ve-iyi isik ve-tatli
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1&#351;&#305;k tatl&#305;d&#305;r, G&#252;ne&#351;i g&#246;rmek g&#252;zeldir.
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gunleri et ve-hatirlasin  sevinsin hepéinde insan  yasarsa cok yillar  eger cunku
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bos ki-gelen  her olacaklar  cok cunku karanligin
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Evet, insan uzun y&#305;llar ya&#351;arsa, Sevin&#231;le ya&#351;as&#305;n. Ama karanl&#305;k g&#252;nleri
unutmas&#305;n, &#199;&#252;nk&#252; onlar da az de&#287;il. Gelecek her &#351;ey bo&#351;tur.
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yollarinda ve-yuru gencligin  gunlerinde kalbin ve-iyilestirsin-seni gencliginde genc sevin
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getirecek-seni bunlar hep  hakkinda ki ve-bil gozlerinin ve-goruslerinde kalbinin
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yargiya Elohim
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Ey delikanl&#305;, gen&#231;1i&#287;inle sevin, B&#305;rak gen&#231;lik g&#252;nlerinde y&#252;re&#287;in
sevin&#231; duysun. G&#246;n1&#252;n&#252;n isteklerini, g&#246;z&#252;n&#252;n g&#246;rd&#252;klerini
izle, Ama bil ki, b&#252;t&#252;n bunlar i&#231;in Tanr&#305; seni yarg&#305;layacakt&#305;r.
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ve-genclik cocukluk cunku bedeninden kotuluk ve-gecir kalbinden keder ve-uzaklastir
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&#214;yleyse at tasay&#305; y&#252;re&#287;inden, Uzakla&#351;t&#305;r derdi bedeninden.
&#199;&#252;nk&#252; gen&#231;lik de din&#231;lik de bo&#351;tur.
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